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I\ANCY

Uneori se gAndea c5, pentru e4 Nancy Chamberlaiq orice
actiune, fie ea oricit de directii sau nevinovati, era sortiti si
fie insoliti, inevitabil, de tot felul de complicalii suptuitoare.

Uite, dimineala asta, de exemplu. O zi oarecare din mij-
locul lui martie. Tot ce f6cea... tot ce-li planificase sd faci...
era si prindi tenul de 9.15 de la Cheltenham spre t,ondr4 str

ia pranzul cu sora ei, Olivi4 eventual si dea o raitii pe la maga-
zinul Harrods gi pe urmd si se intoarctr acasi. La urma
urmelor, nu ficea nici o crim.i cu asta. N-avea de gind si se

abandoneze unui desftiu de exEavaganli, nici si htaheasci
weun iubit; de fapt, era mai degrabi lmplinirea unei datorii;
urmdnd a fi discutate responsabilitjtti $i luate deciii - fi tottqi,
de lndati ce !i-a anunlat cu voce tare planurile in fala mem-
brilor familiei sale, situatia peru s-o coplegeascd, vizandu-se
confruntad cu obiectii sau, mai rdq cu indifereng, incit ajrmse
sd se sinti de parci s-ar fi luptat pentru propria via1i.

Ieri-sear5, dupd ce aranjase lucrurile cu Olivia, la telefon,
plecase in ciutarea copiilor. ft gdsise in salonagul micu1, - pe
qare Nancy i[ privea, eufemistic vorbind, &ept biblioteci -
tolinili pe canapeaua din fala cdminului, uitAndu-se la
televizor. Aveau o camerd de joaci gi un televizor numai al
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lor, dar camera era neincilziti gi inghelai de frig, iar televi-
zorul era alb-negm, aqa cd nu era de mirare cd-qi petreceau

aici cea mai mare parte din timp.

- Dragii mei, trebuie si plec mdine la Londra, si mi in61-

nesc cu mdtuga Olivia gi sd stim de vorbd despre bunica Pen...

Dacd tu ai sd fii la Londra, atunci cine o sdJ duci pe

Fulger la fiemr, la potcovit?

Asta era M€lanie. in timp ce vorbea, Melanie igi ronliia
capltul cozii de cal qi nu-gi desprindea privirea posomordtd de

pe nebunul acela de rocker, a cirui imagine umplea ecranul.

Avea paisprezece ani qi, cum iqi tot spunea maicd-sa, era la o

vdrst6 dificild.
Nancy se agteptase la aceasti intrebare qi avea rds-

punsul pregitit:

- Am sil rog pe Croftway s6 se ocupe de asta. Ar trebui

si se descurce singur,

Croftway era morocinosul de gridinar 9i om bun la toate,

care locuia irnpreund cu nevastd-sa deasupra grajdurilor. Ura 
-

caii !i-i scotea mercu din minli cu vocea lui ristitl gi lipsa lui
de blAndele, dar intre obligafiile sale era qi aceea de a ajuta la

intelinerea lor, lucru pe care il lEcea in sili, dg6nd de ha-

murile sdrmanelor dobitoace pdni le urca in firgonul pentru

cai, apoi conducdnd vehiculul greoi dintr-un capit in alnrl al

fdrii, la tot felul de concursuri organizate de Pony Club. in
aceste situalii, Nancy il nurnea intotdeauna ,,glijdaruf'.

Rupert, care avea unsprezece ani, prinse din zbor ultima
parte a schimbului de replici gi veni gi el cu o obieclie:

- Am promis cd iau ceaiul cu Tommy Robson, m6ine. Are
nigte reviste de fotbal pe care a spus cd mi le poate da cu

imprumut. Cum mai ajung acas6?

Era pentru prima dati cind Nancy auzea de acest

aranjament. Refuzdnd s6-gi piardd sdngele rece, gtiind cd orice

sugestie de schimbare a programului bdiatului i-ar fi adus

imediat un potop de shigdte de protest 9i un ,,Nu-i cinstit!"
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smiorciit, repetat la nesflrgit, iti inghiji enervarea qi-i spuse,

cat putu de tildnd, ci ar putea, eventual, sd ia autobuzul
spre casd.

- Dar asta inseamnd cd trebuie sd vin pejos din sat.

- Haida-de, sunt doar cdteva sute de metri. Zdmbi, profitdnd

de situalie cat putea.-Nu moare nimeni dintr-ateta lucru
Spera c6-i va,rdspunde gi el cu un zdmbet, dar copilul igi

supse mdselele, indrept6ndu-9i din nou atenlia spre televizor.
Nancy agtepta. Ce? Poate putin interes, intr-o situa,tie care

era extrem de importanti pentru intreaga familie? Mdcar s-o

intrebe, plini de speranli, ce cadouri avea de gind si le aduci,
si tqt ar fr fost mai bine decdt nimic. Dar ei uitaseri de

prezenla sa; intreaga lor atenJie era indrepate spre ceea ce

urmdreau la televizor. Dintr-odatd, to! zgomotul acela i se

pdru de nesuportat gi iegi din cameri, inchiziad uga in urma
ei. in hol o intampind un frig pltrunzdtor, care se indl{a
dinspre dalele pardoselii, strecur6ndu-se pe sciri in sus, peni
pe platforma pustie gi inghelatl.

Fusese o iarnd crdnceni. Din cdnd in c6nd, Nancy iqi
spunea cu fermitate - ei sau oricui era obligat sA o asculte - ci
frigul n-o deranja. Era o fiin1i cu s0ngele cald, 9i nu-i pdsa. ,,in
plus, adiugd ea, practic n-are cum s6-ti fie llig in propria casd.

Ai intotdeauna atAtea lucnri de iEcut!"
Dar in seara aceea, cu copiii care fuseseri a;a de nesuferili

qi cu perspectiva de a trebui si se ducd in bucdtdrie sd ,,stea la
o parold" cu posaca doamnd Croftway, o cuprinse un fior 9i-9i
strinse puloverul gros in jurul trupului, amintindu-gi cd

vdzuse covoragul din fala cdminului ridic6ndu-se gi fluhuind,
din cauza curentului care pdtrundea in voie prin usa prost

inchisi de la intrare.
Cdci casa aceea in care locuiau era o casi veche, fosti

regedin{d parohialS in stil georgian, intr-un sat pitoresc din
Cotswald. Vechea casd parohiali, Bamworth. O adresi
convenabild, iar ei ii lEcea pldcere sd se laude cu ea fa$ de
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vanzitorii din magazine. ,,Treceli asta in contul meu -
doamna George Charnberlain, Vechea casd parohiald,

Bamworth, comitatul Gloucestershire." Pusese si-i fre impri-

mati, la Hanods, ln padea de sus a hertiei scumpe de scris, de

culoare albastri. Micile aminunte, cum ar fi hartia de scris,

aveau importanld pentru Nancy. Fdceau inpresie bun6. Ea 9i

George se mutaserd aici la putin timp dupd cdsdtorie. Nu cu

mult timp inainte de acest eveniment, locatarului anterior de la

Bamworth i se urcase sdngele la cap gi se revoltase, infor-
mdndu-qi superiorii cd nici unui om... nici celui mai newednic

om al Bisericii, nu i se putea pretinde, in schimbul unui salariu
jenant de modest, si fiAiascd Si si-9i creasci familia intr-o
casd de dimensiuni monstruoase, at6t de incomodi ti fri-
guroasi. Dioceza, dupd oarecare deliberare 9i o viziti neanun-

latd a arhidiaconului care, rimdnind acolo peste noapte, se

alesese cu o gripi qi fusese cdt pe ce sd moard de pneumonie,

acceptase, in cele din urm6, si consauiasce o noud reqedinli
parohiali. O casd de cirdmidi fusese construiti dupd toate re-

gulile la celilalt capet al satului, iar regedinla veche fusese

pusi in vdnzare,

Ata au ajuns George 9i Nancy s-o cumpere. ,J,e-am smuls-o

din mdini", le spunea ea prietenilor, ca qi cum ea gi George ar

fi fost extrem de iuti de picior $i istqi; iar daci o cumpdraserd

pe nimic, descoperise asta ulterior, era pentru c6 nimeni

altcineva nu o dorea.

- Sunt multe reparalii de {Ecut, desigur, dar e o casi ado-

rabild, stil georgian t4rzirl plus o bucatd destul de mare de

piment... larcuri qi grajduri... qi e doar la o jumdtate de ord

de Cheltenham qi de biroul lui George. Nici ci se putea mai
bine, ziu aqa.

intr-adevdr, nici ci se putea mai bine. Pentru Nancy,
crescuti la Londra, casa ela incoronarea frnald a tuturor
visurilor ei de adolescenta - fantezii care se hrdneau din
romanele pe care le devora, scrise de Barbara Cartland gi
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G€orgette Heyer. Sd locuieqti la lard 9i s6 fii sotie de moSier -
rc€asta fusese de multd vreme culmea modestelor salc
anbilii, urm6nd, desigur, unui sezon petrecut la Londra,
conform traditiei, unei nunli in rochie albd, cu domnisoare de

onoare qi poza in revista Tatler. Ob\inuse totul, mai pqb
sezonul de petrsceri la Londra 9i, proaspit cesdtoriG" sc
ttzise stip6nd a unei case in Cotswalds, cu un cal in grajd gi o
grndind pentnr petrecerile parohiei. Avea pri€teni cores-
pmzitori qi cAini corespunzetori; iar George era pre5edinteb
gnryului conservator local gi citea slujba la bisericd, in fiecae
duminicd dimineala.

La inc€put, totul mersese ca pe roate. ir plus, banii nu
lipseau gi renovaser6 casa cea veche, ii viruiseri exteriorul Si

montaseri un sistem de incilzire centrala, iar Nancy araaja-se

mobila victoriand moqteniti de George de la pdrinfii lui ti
plini de entuziasm, redecorase propriul dormitor intr-o
cascadd de creton. Dar, odatd cu trecerea anilor, cu explozia
inllaliei gi cregterea prefului la uleiul de incilzire gi creqterea

salariilor. a fost din ce in ce mai greu sA gdseascd pe cireE
care si-i ajute la intrelinerea casei gi a gridinii. Povan
financiard pe care o reprezenta simpla menlinere a acestora h
stare bund devenise din ce ir ce mai grea, cu fiecare an, iar ea

simlea, cateodati, cA se ldcomiserd la mai mult decdt iqi

Puteau pennite.

Ca gi cum asta n-ar fi fost destul, incepuseri se fie
confruntali cu cumplitele cheltuieli pretinse de educagia

copiilor. At6l Melanie, cat gi Ruped urmau gcoli particularc
locale, ca externi. Melanie avea, probabil, sd rdmind la
aceeaqi gcoald pind la terminarea liceului, dar pe Rupert se

pregdteau s6l trimitd la Charlesworth, institulia privati unde

invdlase qi tatil siu; George ii ficuse inscrierea a doua zi dupd
ce se ndscuse Rupen, imprermd cu o mici asigurare pentru
urmarea cursurilor, dar modesta sumi ce se adunase abia daci
ar fi reqit, acum, in 1984, s6-i asigure plata primului siu
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drum cu fienul. Odatd, cdnd iqi petrecuse o noapte la Londra
cu Olivia, Nancy i se destdinuise surorii sale, sperdnd, poate,

sd primeascd ni$te sfaturi practice de la c6poasa asta de femeie

care f6cuse cariere. Dar Olivia nu fusese cituqi de pulin
ingdduitoare. ii considerase proqti.

$colile private sunt, oricum, anacronice, ii spusese ea

lui Nancy. TrimiteJ la liceul local, lasdJ s6-gi frece hainele
laolaltd cu restul lumii. O si-i faci mai rnult bine, pdni la
urmd, decat tot aerul acela pur, de traditie veche.

Dar aqa ceva era de neconceput. Nici George gi nici
Nancy nu-gi puseserd problema educdrii unicului lor fiu intr-o
qcoald de stat. Realitatea era ci, din cdnd in cdnd, lui Nancy ii
plicea si-qi imagineze in secret c6 Rupert avea si ajungi la
Eton, visindu-se pe sine cu o pelirie potriviti pentru o
petrecere in gddin6, pe 4 iunie, la slbrqitul cursurilor; iar
Charlesworth, cu tradi{ia qi reputa(ia sa, pirea solulia cea mai
apropiati in ordine valoricd. Torugi. nu recunoscuse acest
lucru de fali cu Olivia.

. Exclus! ii rispunsese in doi peri.

- Ei, atunci, lasdl si incerce si oblini o burs5, mdcar
par{iald. LasdJ sd faci ceva care s6-i fie de ajutor.-Ce rost are

si te omori pentru un bdielel?

Dar Rupert nu se omora cu invdfetura. N-avea nici o
qansi la vreo bursd, nici mdcar pa4iali, qi atat George, cet Si

Nancy gtiau acest lucru.

- in cazul ista, spusese Olivia, pun6nd punct subiectului
pentru cA o plictisea, mi se pare cd nu aveli alti solutie, decet
sd vindefi vechea casi parohiali qi si vi mutafi intr-una mai
mici. Gandefte-te ced bani ai economisi dace n-ar trebui si lii
casa asta Ygch€.

Dar perspectiva unei asemenea ac{iuni o ingrozea pe
Nancy chiar mai mult decat ideea ca fiul ei si urmeze o qcoali
de stat. Nu numai pentru cA asta ar fi insemlat recunoa$terea
infrangerii gi renunlarea la toate lucrurile pentru care se
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hryase atAt, dar gi penhu ci, spre nefericirea ei, binuia ci ea

5i George, gi copiii, locuind pe und€va, intr-o cdsutd

convenabili de la periferia oragului Cheltenlam, lipsili de cai,
d€ Institutul de frumusele pentru femei, de Comitetul
Conservator, de orele relinute la sala de gimnasticd gi de
petrecerile organizete de parohie, giar fi pierdut mult din
prestanli, ieqind din sfera de interes a prietenilor locali,
pierzAndu-se, ca nigte umbre in agonie, ignorali printre atatia

ahi insi lipsili de identitate.
Se infiori din nou, ficu un efort s6-Qi revin6, alungd aceste

imagini inspiimAntdtoare gi pomi cu un pas ferm, de-a lungul
bolului pardosit cu gresie, spre bucitirie. Aici, imensul aragaz

Aga, care mergea ferd oprire, crea o atmosferd caldi, de

confort gi intimitate. Nancy se gdndea citeodati, mai ales in
aceasti perioadi a anului, cE era picat ci nu locuiau cu tolii in
bucitirie... gi orice altd familie, cu exceplia lor, ar fi cedat,
pmbabil, tentaliei qi giar fi petrecut lntreaga iami aici. Dar ei
nu erau orice alti familie. Mama lui Nancy, Penelope Keeling,
ili petrecuse, in fapt, toatd viala in vechea bucitirie de la
subsolul casei celei mari din Oakley Street, gitind gi servind
mese somptuoase la masa imensi ce lucea de curSlenie; acolo
scria scrisori, acolo igi crescuse copiii, le relEcuse hiinulele
rupte Si chiar igi primise musafirii, care nu se slhrqeau

niciodatd. Iar Nancy, care simlea deopotriv6 ranchiund qi

ru9ine faf de maic6-sa, se ridicase incd de pe atunci impotriva
acestui mod cdlduros si neprotocolar de viatd. ,,Cdnd am sd

md mdrit, iqi jurase pe cdnd era copil, o sd am un salon qi o
sufragerie, la fel ca qi alli oameni, qi am si md duc in
bucitirie c6t mai rar cu putin1i."

Din fericire, George era gi el de aceeagi pirere. Cu ca{iva

ani mai inainte, ca urmare a unei discu{ii serioase, cizuserd de

acord cd practica servirii micului dejun in bucdtdrie era mai
putemicd decdt ugoara coborare a qtachetei. Dar nici rmul din
ei nu era pregdtit si meargi mai departe de atdt. in consecinli,
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pranzul qi cina se serveau ln suftageria imense, cu tavanul
inalt, iar masa era aranjatd dupd toate regulile, formalismul
lu6nd locul confortului. Aceasti incdpere sumbri era incdlzitd
de un gretar electric, agezat in drcptul ciminului, iar cdnd

aveau oaspeli la cini, Nancy il punea in funcfiune cu vreo
doui ore inainte de ora stabilit?i pentru servirea mesei, qi nu
putea intelege cu nici un chip de ce doamnele veneau infl-
$rate in galuri. Mai riu a fost in ziua aceea... n-avea s-o uite
niciodati... cdnd, sub vesta unui bdrbat in smoching, zdrise

marginea inconfundabild a unui pulover riscroit adenc, in
form6 de ,,V*. Bdrbatul nu mai fusese invitat de ahrnci.

Doamna Croftway stitea l6ngi chiuveti, curSgdnd cartofii
pentru masa de sear5. Era o femeie cu nasul pe sus (in mdsuri
mult mai mare decit bdrbatul ei cu limbi ascu,titi) si, la lucru,
purta un halat alb, de parci asta ar fi fost de ajuns ca

m6ncdrurile gitite de ea sA fie gustoase gi cu pricepere lEcute.

Ceea ce nu era deloc cazul, dar, cel pufin, aparitia nocnrmi a

doamnei Croftway in bucitirie insemna ci Nancy nu trebuie
sd gdteasci ea ins5gi.

Se decise se intre direct in subiect:

Ah, doamni Croftway... o micd schimbare-in progmm.
Trebuie si merg mdine la Londra, si iau pr6nzul cu sora mea.

E vorba de problema cu mama gi e imposibil si rezolvim
lucrurile la telefon.

- Credeam ci mama dumneavoastrd a ietit din spital $i cd
este din nou acasd.

- Da, aqa este, dar am stat de vorbi cu doctorul ei la
telefon chiar ieri, 9i spune cd n-ar mai trebui sI locuiasc5
singurd. N-a fost decat un atac ugor qi recuperarea a fost
excelenti, dar oricum... nu se Etie niciodat6...

ii diduse doamnei Croftway aceste detalii, nu pentru cd se

a$tepta la prea mult ajutor, sau micax la simpatie, din partea

ei, ci pentru cf boala era unul dintre subiectele favorite ale
femeii, iar Nancy spera ca asta s-o facd mai vorbireali.
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- $i mama mea a avut un atac de cord, gi n-a mai fost la

Fl dupi aceea. VAndtd la fali, a$a era, 9i miinile i se

rnllaserd aga de tare, ce a trebuit sa-i tiiem verigheta de

pe deget.

- N-am ltiut asta, doamna Croftway!

- N-a mai putul-locui singurS. Am adus-o si stea cu mine

:i Croftway, i-am dat dormitorul cel brm, din faf6, dar mi-a

scos s1rfletul, vd zic eu; toati ziua in sus qi in jos pe scdri, iar
ea bitea cu un bel in podea. La sfar$it, eram un pachet de

Erii. Doctorul zicea cd n-a vdzut in viala lui o femeie cu

mrrii in aga hal. Aga cd a dus-o pe mama la spital $i a murit.
Acesta pfuea s6 fie finalul deprimantei povegti. Doamna

Croftway se intoarse la cartofii ei, iar Nancy rosti, total

Depotrivit:

- Imi pare rdu... imi inchipui prin ce tensiune a.ti trecut.

C51i ani avea mama dumneavoastrd?

- lnca o saphmana !r racea optzecr fl tase.

- Pii... Nancy incercd sd pari categoricd. Mama are doar

5aizeci gi patru, aqa cd srmt sigure ci o s6-qi revini complet.

Doamna Croftway arunci un cartof cuilat in tigaie qi se

intoarse s-o priveasci pe Nancy. Rareori se uita la oameni

dircct, dar atunci cAnd o ficea te tulbura, pentru ci ochii ei

erau foarte deschiqi la culoare qi pdrea cd nu clipegte niciodati.
Doamna Croftway avea propriile pireri despre mama lui

Nancy. Doamna Keeling era numele ei qi doamna Croftway
o intehise o singur6 dat6, in timpul uneia din rarele ei vizite
la vechea casi parohiald, dar asta ar fi fost de ajuns pentru

oricine. Era o femeie inaltd qi masiv6, cu ochii intunecali, ca

de ligan, qi imbricati cu nigte haine care s-ar fi potrivit mai
bine si le dai de pomand. Cd era gi cap p5trat, si nu mai
vorbim; dddea buzna in bucdterie gi linea mortig s5 spele

singurd vasele, cdnd doamna Croftway iqi avea tabieturile ei
pi nu-i plicea sd fie deranjatd de allii.
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- Ciudat cd tocmai o persoana ca ea a al,ut un atac,

comenti, in sfirgit. imi fEcea impresia ci e zdravind ca un taur.

- Da, rosti Nancy moale. Da, a fost un qoc pentru noi to{i,

addugd cu o voce pioasd, de parcd maicd-sa ax fi qi murit si se

cddea si vorbeasci de bine despre ea.

Doamna Croftway strambd din guri.

- Mama dumneavoastrd are doar $aizeci $i patru de ani?

spuse, ca gi cand nu i-ar fi venit sE creadd. Pare mai bitren6,
nu? Mi gdndearn ci e trecuti bine de gaptezeci de ani.

- Nu, are doar gaizeci !i patru.

Atunci, dumleavoastri c6!i aveli?

Era revoltitor. Nancy se pomeni ca paralizati de ofensiva

nedisimulati a doamnei Croftway, sirntind cum singele ii urcd

in obraji. $i-ar fi dodt si aibi cuajul sd se rdsteasci la femeia

aceea, si-i spuni sd-qi vadi de ale ei; dar poate ci femeia si-ar

da demisia gi ar pleca, impreuni cu Croftway - gi ce s-ar mai

face Nancy atunci cu gridina, gi caii, gi casa asta intor-
tocheati, qi o familie himesitd, pe care trebuia s-o hrineasci?

- Am... incepu ea cu vocea spartd. lgi drese glasul, apoi

incerci din nou: De fapt. am patruzeci gi trei.

- Doar atet? Vai de mine, dar ag fi pus pariu cd aveli cinci-
zeci bdtuli pe muchie.

Nancy rdse ugor, lncercdnd s-o ia ca pe-o glumi, cici ce

altceva putea sd face?

- N-aq zice cd md flatali, doamnd Croftway.

Greutatea e de vini. Asta e. Nimic nu imbitranegte mai

tare decet deldsarea. Ar hebui sd tine,ti o culd de sl6bire... vd

face riu, ziu aga, cu atAtea kilograrne in plus. Azi-mdine aud -
gi scoase un fel de chicolit - cd. dumneaa faci un atac de cord.

Te urdsc, doamnd Croftway. Te urdsc.

- $tiu eu o curi grozavi, a apirut in Woman's Ov,'n din
siptimana asta... Un grapefruit intr-o zi qi un iaurt a doua zi.
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ir Fgte im,ers... Ag putea se decupez articolul 9i si vi-l aduc,

tirrsi.
- -{1... ce drngu{ din partea dumitale! Poate. Da.

\-oc€a temurdtoare ii tleda enewarea. Fdcand un efort ca

rin rerini- Nancy se indreptd din umeri si, cu greutate, puse

df inire p€ situatier

- Dar, doamnd Croftway, de fapt voiam sd vorbim despre

:l. de maine. Iau trenul de 9. 15 - aqa ci n-o se am prea mult
rq pentru curelenie inainte sd plec, $i mi tem cA va Febui sd

ir drnneata ce po1i... qi, ai putea sd fii apc de drdgu!6 si

." irenesti cdinii in locul meu?... Am sd le las m6ncarea

Fegftitn in boluri, iar pe urmd poate ce i-ai putea scoate sd

rierge pu,tin prin grddini... qi...

ContinuS, mai inainte ca doamna Croftway sd aibi timp sd

.i)iecteze la aceste sugestii.

- Poate cd i-ai putea transmite lui Croftway, din partea

mea, cdJ rog sdJ ducd pe Fulger la potcovar... are nevoie de

potcoave noi gi nu lreau sd mai am6n.

- Ooo, rosti doamna Croftway ftrd convingere. Nu qtiu

dacd o si fie in stare si-i dea br6nci animalului de unul singur.

- Vai, srmt siguri ci poate, a mai lAcut-o gi altd dati... si

pe urmd, m6ine-seard, cend mi intorc, crezi cd s-ar putea sd

avem un pic de miel la cind? Sau un gdtar, ceva... gi nitte
varzd de Bruxelles, din aceea delicioasi, cum numai
dumneata, doamni Croftway, te pricepi sd faci?...

Abia dupi cind a gisit momentul potrivit ca se stea de

vorbd cu George. Erau a6tea de ficut s6-i pund pe copii
sd-gi facd lecfiile, si gdseascd pantofii de balet ai lui Melanie,

sd ia cina qi sd strdngd masa dupd toti, s-o sune pe sotia
vicarului ca s-o anun,te cA ea, Nancy, nu putea veni la
intrunirca organizatiei femeilor din seara urmitoare - de fapt,

sd-qi organizeze via(a in general, aga ci nu prea p6rea si-gi


